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			Když nebe potemnělo a zem se zachvěla, přijeli čtyři jezdci Apokalypsy na koních jakoby utržených z řetězu přírody.

			První, na koni rudém jak bitva zapálená pod dohledem bezohledného slunce, byl Válka. Jeho příchod, jiskřící jak záblesk oceli na slunci, rozmetával mír jako střepy rozbitého zrcadla.

			Druhý jezdec, na koni zeleném jak zkažený močál po dlouhém létě, byl Mor. Dštěl nákazu podobný mrazu ničícímu květy jara, šířil nemoci do všech koutů země.

			Třetí jezdec, na koni černém jako vyhaslý krb v opuštěném domě, byl Hladomor. Jeho bledé ruce byly podobné kostem, svědčícím o neúprosném odnímání životodárné síly, kdekoliv šlápl.

			A konečně, na koni sivém, s odlesky modrými jak stíny měsíčního svitu na ocelových vodách, byl Smrt. S ním přišla tichá, neúprosná jistota, křišťálově čistá a neodvratná, jako závěj zimy, která přikryje vše.

			S příchodem čtyř jezdců Apokalypsy se svět otřásl v jádru, jako by se počátek a konec, světlo a tma, život a smrt střetly v jediném, strašlivém okamžiku. To byla píseň jejich příchodu. Píseň rozpadu a znovuzrození. Píseň kontrastů, které utvářejí samotnou podstatu našeho bytí.

		

	
		
			1. kapitola (Nathalie)

			Dívala jsem se na fotku a snažila se vypálit si do paměti ty jeho oči. Tak krásně modré, až se tajil dech, přesto prolhané a nebezpečné. Nechápala jsem, jak někdo jako on mohl udělat něco tak nechutného! Podlý, ohavný čin. Jak mi mohl vzít všechno?!

			Vím, že Franco mluvil pravdu, když tvrdil, že jeho synové nejsou zrovna výkvět ctnosti. Jen jsem nechápala, proč hlavním terčem hněvu jednoho z těch grázlů byla právě moje rodina. Podle fotky vypadal jako rozumný člověk, který ví, co chce. A i když snímek nebyl bůhvíjak ostrý, protože muž na něm absolutně nevěděl, že ho někdo fotí, bylo možné zaregistrovat detailně stavbu těla. Stejně tak i pár tetování a zadumaný výraz, který nad skleničkou červeného vína měl.

			A ano, byl krásný. Krásně nebezpečný, a já slíbila sama sobě, že se jeho vzhledem nenechám zlomit!

			Odložila jsem fotku Riccarda Delaneyho a vzala do ruky papíry ze sociální péče, co mi přišly. Když mě tehdy Franco našel zlomenou, řekl mi příběh, který jsem tak moc potřebovala slyšet. Dal mi nabídku, která se neodmítá… i když tedy měla pár háčků. Ale to jsem ráda přehlédla. Výsledná pomsta stála za těch pár komplikací! A navíc – práci s dětmi jsem milovala, což Francovi jen nahrálo do karet. Vystudovaná škola sociálně-právní pro ochranu dětí a mládeže spolu s několikaletou praxí ve škole a rokem v Americe jako au-pair mě předurčily zazářit mezi množstvím uchazeček na pozici chůvy u Delaneyů.

			„To je tvoje šance, Nathalie. Šance, kdy proklouzneš dovnitř a můžeš se pomstít,“ přesvědčoval mě Franco.

			„A co z toho budeš mít ty? Je to přeci tvůj syn,“ ptala jsem se tehdy nechápavě. Protože proč by mi chtěl tak mocný muž pomáhat?!

			„Tvůj otec byl můj velmi dobrý přítel. A moji synové? Už je ani nemůžu nazvat rodinou. Promiň, že to tak musím říct, ale mnohem radši uvidím svého syna na kolenou než na vzestupu.“

			„A nějaké další plány?“ pozvedla jsem tenkrát obočí a pořád čekala, co za tím vším je.

			„Chci od tebe jen malou službu,“ pousmál se.

			„Poslouchám.“

			„Můj syn má někde u sebe šifrovací kódy. Otevřou kterýkoliv soubor nebo formát na světě, i kdyby byl sebevíc zašifrovaný. Chci, abys mi je donesla. Pokud to uděláš, smažu všechny dluhy, které u mě tvoji rodiče měli. Zachraň vlastní rodinu a mně prokaž službu – nebo zaplať dluh.“

			„Je to obrovská suma, Franco...“ zaúpěla jsem.

			„Je to na tobě. Buď můj syn, peníze, nebo smrt, Nathalie. Život je velmi pomíjivý a většinou nám dá to, co nechceme. Dluhy tvého otce se samy nezaplatí.“

			„Mohla bych ti to splácet,“ navrhla jsem nesměle alternativu.

			„Umřu dřív, než to splatíš,“ odfrkl si posměšně. „Vyber si, Nathalie, bude to buď tvoje smrt, nebo smrt mého syna.“

			Vydíral mě – nebyla jsem hloupá. Ale vize budoucnosti, kde budu čistá, bez dluhů, a ještě se pomstím, to byla hudba pro moje uši. Nebylo nad čím váhat. Bylo to tak, jak říkal – ber, nebo padni!

			No a přesně proto jsem tu práci vzala. Přesně proto jsem dobalila poslední kufr a znovu si přečetla email, který mi z agentury přišel:

			Drahá slečno Blanco,

			prošla jste úzkým výběrem na pozici chůvy pro syna pana Riccarda Delaneyho. Dostavte se, prosím, do čtvrtka na níže uvedenou adresu.

			                                                            Děkujeme. S pozdravem, agentura Rimini.

			Zítra mě čekal let do Madridu. Od nás ze San Sebastián to byla zhruba hodina letu. Na cílovém letišti prý bude spolehlivý člověk, co mě odveze přímo k novému zaměstnavateli do Sevilly. Byla jsem nervózní a bála se. Ale pro rodiče bych udělala cokoliv. Milovala jsem je tak, jak jen to bylo možné. Navíc mě tu už nic nedrželo – neměla jsem žádné závazky, nic. A těch pár opravdových přátel? Ty jsem přeci mohla kdykoliv navštívit… až se jednou vrátím.

			Nebo alespoň tak to mám naplánovaný a budu se toho držet.

			Naposledy jsem se vyklonila z okna malého bytu a podívala se na osvětlenou ulici, kde to žilo nočním životem a chytlavou hudbou.

			Ne, pomyslela jsem si, rozhodně mi to tu nebude chybět.

			Uléhala jsem do postele s myšlenkou, že to nebude trvat dlouho. Že se mi rozhodně nic nestane. A kdyby došlo na nejhorší – zbraně jsem používat uměla! O to se můj táta postaral, už když jsem byla mladší. A kuráž? Tak ta mi taky nechyběla, to jsem zase zdědila po mamce!

			Takže s chutí do nového dobrodružství!

			S tou myšlenkou jsem slastně zavřela oči, abych se dobře vyspala a mohla ráno přivítat nový den.

			Ráno ale přišlo tak zatraceně brzo... a ten pitomý budík zvonil jako na lesy. Hlava mě začala bolet, hned jak jsem otevřela oči. Ale dávala jsem za to vinu velké nervozitě. Proto jsem vyskočila z postele, abych okamžitě zapila prášky a zastavila tak přicházející migrénu.

			Podívala jsem se na čtyři sbalené kufry a můj žaludek udělal kotrmelec. Čím víc se to blížilo, tím mi bylo hůř.

			Ne! Bude to dobré! Jdu do toho…

			Taxi zatroubilo a krajan, mladý Španěl s úsměvem od ucha k uchu, vyskočil, aby mi pomohl naložit zavazadla.

			„Hola, chica,“ mrkl na mě a otřel si významně koutky.

			Boha, pomyslela jsem si, to bude veselá cesta.

			Nakonec to ale nebylo tak hrozné. A když jsem při vystupovaní na letišti zjistila, že dlouhá jízda taxíkem byla gratis, oplatila jsem mu úsměv.

			Hodinu. Přesně tak dlouho trvalo dopravit se do hlavního města. Ta masa lidí na letišti, to bylo něco… Všichni do sebe strkali, všichni někam spěchali a v pozadí toho chaosu a řevu hrála uklidňující hudba. Upřímně mi přišlo, že byla absolutně k ničemu, když se dvě ženy u výdeje zavazadel začaly hádat o kufry.

			Jasně, mohla jsem si to celý ušetřit a prostě místo letadla jet autem. Ale osm hodin jízdy s mojí plechovou skořápkou, kterou jsem v San Sebastián radši dala kamarádce, fakt nebyl dobrý nápad. Po cestě jsem totiž klidně mohla někde nechat nápravu nebo mi taky případně mohl odpadnout výfuk. Nebo cokoliv jinýho…

			Zpozorovala jsem vyššího muže v černých kalhotách a černém tričku s brýlemi na očích, co držel nad hlavou cedulku s mým jménem. Postavila jsem před něj dva kufry a pro zbylé dva si zaběhla.

			„Nathalie Blanco, to jsem já,“ usmála jsem se.

			„Těší mě, slečno, ukážete mi, prosím, pas?“

			„Jasně, to není problém,“ přikývla jsem a vytáhla papíry.

			„Děkuji, můžeme jít,“ kývl na mě, ale svoje jméno mi neřekl. Chytl do ruky dva kufry a vydal se ven z letiště. Jen tak tak jsem mu stačila.

			Cesta dopolední Sevillou byla krásná. Madrid sice měl své kouzlo, ale Sevilla byla jiná. Klidnější, ale přímo nabitá památkami.

			Pokud bude možnost, rozhodně se sem s tím prckem zajedu podívat, pomyslela jsem si.

			Třicet minut, tak dlouho to trvalo od města do Chrámu, jak mě upozornil řidič, co mě vyzvedával na letišti. Nechápala jsem, proč tomu tak říkají, ale přesně za tu půlhodinu mi spadla brada a všechno mi došlo.

			Projeli jsme dlouhou alejí olivovníků a před námi se rozevřel obrovský komplex. Už při letmém pohledu se zdálo, že se tam dá najít všechno. Od hotelu přes relaxační zónu, bazény až po noční vyžití pro muže. Název středobodu celého komplexu byl právě Chrám. Už zvenku to tu bylo přímo nadpozemsky luxusní.

			Auto projelo bránou a mířilo po příjezdové cestě okolo hotelu až na konec rádoby útesu, na němž byly vystavěné jednopodlažní nízkoenergetické vily. Pět stejných budov s nápadným erbem uprostřed dveří. V erbu byli čtyři koně a okolo nich plameny.

			Stejný znak jsem viděla i na bráně do komplexu, pomyslela jsem si.

			Auto zastavilo před jednou vilou a já vystoupila. Stihla jsem si rukama upravit letní šaty, aby ramínka seděla tam, kde mají, a sukně nebyla zmuchlaná. Ve chvíli, kdy jsem zvedla oči, se otevřely dveře domu a já polkla naprázdno.

			Byl tam on – muž z fotky.

			Riccardo Delaney v celé své kráse.

			A že se bylo na co koukat.

			Zhruba metr devadesát dokonalosti, navlečené v černých kalhotách, které mu obepínaly stehna. Bílá košile zastrčená za opasek nemohla zakrýt perfektní postavu. Vypracovaná prsa stejně jako ramena, která prostě chcete držet a zatínat do nich nehty při masivním orgasmu.

			Sakra, teprve jsi přijela, Nathalie, přestaň.

			Doputovala jsem pohledem přes obličej s perfektně upravenými vousy, náušnice ve tvaru černých pecek v uších až k blankytně modrým očím. Pro ten pohled byste udělali cokoliv. Mohli byste se v té modři klidně utopit.

			No a to byl teprve začátek... Hnědé vlasy s blond melíry už jen dokreslovaly vzhled drsňáka z kalendáře.

			Zase jsem polkla na prázdno a sledovala, jak nasadil profesionální úsměv a vydal se ke mně.

			Slibuju, že se budu snažit být nad věcí a dám si půst od hříšných myšlenek, pomyslela jsem si.

			Beztak tu nejsem kvůli zábavě… no ne?

		

	
		
			2. kapitola (Ricci)

			Syna mi předali u brány jako nějakej pytel. Dívaly se na mě ty nejsvětlejší modré oči a nad nimi blond vlásky. Vlastně jsme se pozorovali navzájem a já zjišťoval, že koukám na svoji malou kopii.

			Zaskočilo mě to.

			Nebyl jsem připravený na nového člověka ve svém životě. Natož aby to bylo mimino…

			On to podle mě snášel ještě hůř, celých pět minut mu trvalo, než rozjel ječák, který trhal uši.

			Dostal jsem k synovi pas, rodný list a vysvětlení že jsem jediný živý pozůstalý. To znamenalo, že Catarina umřela a zůstalo jen naše dítě. Nezajímalo mě přesně, co se stalo, ale s vysvětlením od sociální pracovnice, že se předávkovala, jsem se nehodlal smířit. Až skončí ten chaos okolo synova příjezdu, podívám se tomu na kloub.

			Baba ani nemrkla, popřála mi hodně štěstí a zmizela. Jako kdybych si objednal doručení psa s průkazem původu, pomyslel jsem si.

			„Co teď mám, kurva, dělat?“ zaúpěl jsem a přehodil si malého Mattea do druhé ruky.

			Na chvíli ječák utichl a on mě znovu pozoroval jako opici za výlohou v zoo.

			„Odneste ten kufr ke mně do domu,“ přikázal jsem jednomu z mužů u brány.

			„Samozřejmě, pane,“ přikývl.

			Za neustálého dětského žvatlání jsem došel až k pláži. Během chvilky jsem byl špinavý od slin a všeho možného. Přestože všichni slyšeli, že u brány stojí žena, která má mého syna, ani jeden z těch sráčů se nezvedl, aby mě šli podpořit.

			„Panebože,“ vyhrkla Brooke. „Ten je sladkej.“

			Vzala mi syna z ruky a okamžitě ho k sobě přitiskla. Asi mateřský instinkt... či co.

			Marco ke mně zvedl oči ve stylu Já jsem ti to říkal.

			Měl jsem chuť ho praštit.

			„Tě to dohnalo, co?“ rozesmál se Lucas.

			„Debile,“ zavrčel jsem. „Co teď budu, kurva, dělat?!“

			„Podle mě to vypadá, že budeš mít o zábavu postaráno,“ uchechtl se Hector.

			„Jak se jmenuje?“ rozplývala se nad klučinou Valentina a hladila ho po buclaté tváři.

			„Matteo,“ odpověděl jsem jí a zapálil si.

			„Tak teď bys kouřit asi neměl, ne?“ zamračila se na mě Brooke.

			„Zkoušíš mě?“ oplatil jsem jí zamračení.

			„Řekl bych, že ti to zasáhne brutálně do života,“ stoupl si Marco vedle mě a pozoroval mého syna se stejným zaujetím jako já. „Něco mě napadlo.“

			„Tvoje nápady nebyly v poslední době nejlepší,“ utrousil Lucas a narážel tak na poslední akci v Itálii.

			„Co sehnat kvalitní chůvu?“ přešel Marco bratrovu poznámku.

			„A neměl by se se synem nejdřív pořádně sblížit hlavně Ricci?“ pozvedla k němu Valentina oči.

			„Mně to přijde jako dobrej nápad,“ přikývl Hector. „Ale nezkoušej mi tvrdit, že tomuhle prckovi jsou dva roky.“

			„Mně to taky přijde jako fajn nápad, chlapci,“ ozval se za námi hlas abuely. „A skutečně, na dva roky nevypadá, chuďátko. Třeba je podvyživený?!“

			„Babi, to určitě ne....“ zavrtěl jsem hlavou. „Tohle jsem nějak neplánoval.“

			„Vždycky nejde všechno naplánovat, chlapče,“ pousmála se a sedla si do plážového křesílka. Vedle sebe položila košík, ze kterého si vytáhla víno, skleničku a ovoce pro Elisu.

			„Co se vlastně stalo s jeho matkou?“ zajímala se Brooke a nabídla Matteovi kousek hroznového vína.

			„Hele, to může?“ ukázal jsem na kuličku, která mi na něj přišla velká.

			„Jasně že to může – po troškách,“ odpověděla mi abuela. „Takže můj další vnouček se jmenuje Matteo, mimochodem, sypete mi je, jak kdybyste je nakoupili v Primarku.“

			„Jo, je to Matteo,“ potvrdil jsem a ušklíbl se nad poslední poznámkou. „Jeho matku jsem znal jen týden, tak nějak jsem na ni narazil při cestě na Mauricius. Pozval jsem ji, aby dovolenou absolvovala se mnou. Dopředu říkám, že jsem neměl ani tucha, že v něčem jede. Prý ji našli doma předávkovanou.“

			„Proboha,“ zakryla si Valentina rukou pusu. „A on byl celou dobu u ní?“

			„Pravděpodobně,“ přikývl jsem.

			Matteo si se zájmem prohlížel kuličku hroznového vína, než si ji strčil celou do pusy a pak se zatvářil tak kysele, že i mně zatrnulo.

			„Mateřský pudy u sebe budeš asi těžko hledat, proto mi přijde jako dobrý nápad sehnat chůvu. Ale nezapomeň, že na to, aby ses s ním sblížil, musíte hlavně být spolu. Ten klučina bude potřebovat otce, když přišel o matku, a toho mu ani sebelepší chůva nenahradí,“ pokývala hlavou abuela.

			„Neumím být otcem, abuelito, nikdy jsem pořádně žádného neměl... a ten, kterýho jsem měl, nestál za nic,“ zamračil jsem se. „Jak můžu být dobrý táta, když jsem sám neměl vzor.“

			„Zvládneš to, naučíš se to. Budeš muset fungovat se synem a pak ti to přijde jako hračka. Věř mi, vychovala jsem vás, a to je co říct.“

			Měla pravdu, zase taková atomová fyzika to být nemohla.

			Opět jsem přehodnotil svoje priority, když se schylovalo k večeru. Mladej si u televize, kde jsem mu pustil pohádky, abych mohl za jeho neustálého dozoru vymýšlet nový program, žmoulal oči.

			„Jdeme spát, kámo?“ mrkl jsem na něj.

			„Žblsj,“ odpověděl mi.

			„Fajn,“ přikývl jsem. „To beru jako ano.“

			Valentina mi pro něj dala jednu z lahviček, kterých prý měla hodně, a dětské mléko mi dovezl jeden z mých lidí. Nevěděl jsem sice, co klučina vlastně jí, ale všechny děti ze začátku pily mlíko, no ne?

			Položil jsem Mattea k sobě do postele a do ruky mu dal lahvičku.

			„Jez,“ ukázal jsem na teplou a řídkou stravu uvnitř dětské lahvičky.

			Dvakrát mrkl a pak ji po mně hodil.

			„Hej,“ roztáhl jsem ruce a podíval se na cákance na černém tílku. „To není hezký.“

			„Jdneoh,“ zamračil se na mě.

			„Děláš si srandu?!“ rozesmál jsem se. „Vůbec ti nerozumím, ale tvůj výraz mi někoho připomíná.“

			Rozhodně byl můj, o tom nebylo pochyb.

			„Víš co, něco zkusíme,“ naklonil jsem hlavu a zadíval se na syna. On udělal to samé a vyčkával, co bude.

			Čapl jsem ho do ruky a vyrazil s ním do kuchyně. Posadil jsem ho na kuchyňský ostrůvek a otočil se k lednici.

			„Tak co tu máme? Co párky nebo šunku? Nebo Pan con Tomate? No nevím, zrovna ten chleba s rajčetem…“

			Místo odpovědi se ozvala rána a já se v šoku otočil. Malý spadl na podlahu a naštěstí se nebouchl do hlavy. Ale řev se ozval maximální.

			„Do prdele,“ zaúpěl jsem a rychle ho zvedl ze země. Přitiskl jsem ho k sobě a snažil se houpat v bocích tak, jak jsem to viděl u Valentiny, když držela malou Miu. „Fakt jsem nechtěl… Neměl jsem tě tam nechávat sedět samotnýho… Já jsem kokot...“

			„Koko,“ zopakoval po mně, když přestal vřískat.

			„To se neříká,“ zavrtěl jsem hlavou. „Tak takhle to nepůjde.“

			Dal jsem mu do ruky nožičku párku a sedl si s ním k počítači. Chtěl jsem nakoupit všechno, co budeme potřebovat. Netušil jsem, kolik toho pro děti je. Ale když jsem se s objednávkou dostal k pěti tisícům euro, myslel jsem, že máme všechno.

			Rovnou jsem v prohlížeči najel na agenturu, která zprostředkovávala chůvy z celého Španělska. Chtěl jsem zkušenou, a přitom mladou a dobře vypadající, kdyby mě měla s malým někam doprovázet.

			A to, co jsem našel, mi vyrazilo dech. Okamžitě jsem odepsal, že tuto slečnu požaduji. Nečekal jsem, že tam někdo v devět večer ještě bude, ale o chvíli později mi zvonil telefon.

			„Pan Delaney?“ ozval se mužský hlas na druhé straně.

			„Ano?“

			„Slečna Blanco je momentálně volná a k dispozici, máte nějaké speciální požadavky?“

			Přišlo mi to, jak kdybych si u nás v Chrámu vybíral holku.

			„Jen aby tu byla co nejdřív. Nejlépe zítra,“ odpověděl jsem.

			„Je možné, aby přiletěla zítra v dopoledních hodinách, pokud ještě dnes uhradíte dopravu.“

			„Perfektní, v tom nevidím problém.“

			„Dobře tedy, slečna Blanco je ze San Sebastián. To máme převoz do Madridu... a předpokládám, že tam si pro ni pošlete auto. Měsíční platba je dva tisíce euro, co je navíc, je její. Pokud se službami nebudete spokojený, samozřejmě vracíme peníze zpět. Smlouvu vám odešlu na email. Obratem mi ji zašlete zpátky. Dáváme měsíční zkušební dobu, jinak je chůva k dispozici na půl roku a poté smlouvu prodlužujeme.“

			Koukal jsem jako vyvoraná myš, bylo to fakt jako smlouvání o nějakou šlapku.

			„Dobře, posílám peníze na letenku.“

			„Perfektní, děkujeme a přejeme příjemný večer.“

			„Žbskps,“ zamumlal pode mnou Matteo.

			Podíval jsem se na něj, pak na sebe… a zaúpěl jsem. Jeho obličej byl celý od párku a smrděl jako uzený hovno. Já na tom nebyl o nic líp. Moje tílko vypadalo, jako když jsem ho měsíc nepral, a to radši mlčím o pár drobcích, co jsem našel ve vousech.

			„Ty smrdíš,“ zašklebil jsem se.

			„Ble.“

			„Jo,“ přikývl jsem. „To jsi asi udělal do plíny, ne?“

			„Ble,“ zopakoval a mastná mini ručička znovu projela moje vousy.

			Přísahal bych, že jsem právě umřel.

			Zase jsem se podíval na fotku slečny Blanco, která byla tedy skutečně výstavní kus, a modlil se ke všem svatým, aby tu už byla.

			Musel jsem si jít lehnout s Matteem, aby usnul. Když jsem nad tím tak přemýšlel, nějak mi to všechno nevycházelo. Takhle podle mě nemluví dvouleté děti a ani takhle nevypadají. Podíval jsem se z boku na syna, který tvrdě spal na mojí posteli, a obložil ho polštáři, aby mi zase nespadl. Vyšel jsem z ložnice a zamířil k jeho kufru s věcmi, který jsem do teď nevybalil. Vytáhl jsem rodný list a posadil se s ním do křesla.

			Matka: Catarina Sorella

			Otec: Riccardo Delaney

			Rychle jsem očima přejel celý rodný list včetně data narození a pak se chytl za hlavu, když jsem zjistil, jaký jsem kretén. Dva roky to bylo od dovolené na Mauriciu, kde jsem Catarinu potkal a párkrát si s ní užil. Devět měsíců byla těhotná, porod proběhl v Madridu.

			Matteovi nejsou dva, je mu něco málo přes rok, pomyslel jsem si. Na pláži jsme to zamluvili a mě nenapadlo se jít hned podívat. Teď už to bylo stejně jedno, byl tady. Ať už mu byl rok, nebo dva, byl to můj syn a já jsem slíbil sám sobě, že se s tím poperu a dám mu to nejlepší, co dokážu.

			Ráno jsem nevěděl, kde mi hlava stojí. Připravit mu rádoby snídani mi dalo větší práci než sestavit monitorovací program pro Hectorovo kasino. Díky bohu jsem věděl, že chůva už je na cestě. Když před domem zastavil černý mercedes, vydal jsem se jí naproti. Vystoupila z auta a já jsem oněměl.

		

	

3. kapitola (Nathalie)

„Slečna Blanco?“ natáhl ke mně ruku.

„Jen Nathalie, prosím,“ usmála jsem se a ruku přijala.

Měl hladkou kůži a štíhlé dlouhé prsty, moji ruku bez problémů sevřel v dlani. Na zápěstí měl zlaté hodinky a pár černých korálků, které příjemně zastudily, až jsem rychle ucukla. I když možná to nebylo kvůli korálkům...

„Tak vítejte, Nathalie. Říkejte mi, prosím, Ricci, bude to takové přátelštější.“

„Dobře,“ přikývla jsem.

„Ty kufry odneste do pokoje pro hosty,“ kývl můj zaměstnavatel na řidiče.

Nervózně jsem postávala a paže si přejížděla rukama. „Kde je vůbec prcek?“

„Matteo je uvnitř, bojujeme se snídaní,“ ušklíbl se a pokynul mi dovnitř.

Vstoupila jsem do paláce, ne do domu!

Kam se celý můj byt dva plus jedna v San Sebastián velikostí hrabal na tenhle obývák. Byl spojený s kuchyní, která byla postavená do tvaru písmene U a oslňovala černým leskem. Uprostřed bylo kuchyňské okno, kterým bylo vidět do prostorné zahrady, kde právě pracovali tři muži, aby zprovoznili dětský hrad.

„Šnedonq sidnqo widnh,“ ozvalo se za mnou.

Otočila jsem se, abych uviděla minimalistickou kopii muže, který mě od vstupních dveří pozoroval jako ostříž.

„Páni, ahoj, princátko,“ usmála jsem se na něj a zvedla ho ze země, po které se ke mně belhal. „Jakpak se máš?“

„Žjebiswd.“

„Výborně, je moc dobře že se máš tak fajn,“ poškádlila jsem ho prstem na nose.

„Vy mu rozumíte?“ podivil se Ricci.

„No jistě.“

Když vykulil oči, vyprskla jsem smíchy. „Samozřejmě že ne.“

„Střílíte si ze mě?“ přimhouřil oči a na tváři mu hrál smích.

„Říkal jste, aby to bylo přátelské, ne?“ pokrčila jsem rameny.

„To jsem říkal,“ přikývl. „Provedu vás.“

Ukázal mi můj pokoj, který byl zařízený ve skandinávském stylu. Čistá bílá barva v kombinaci s šedou lahodila oku. Měla jsem v pokoji dokonce vlastní koupelnu s luxusní vanou na nožičkách, všechno také ve světlých barvách. Bylo to dokonalé jako celý dům.

Moje ložnice těsně sousedila s tou jeho, která byla na chlup stejná, jen v jiných barvách. On evidentně preferoval černou. Nedivila jsem se tomu, když taková byla i jeho duše.

„A kde je postýlka?“ nechápala jsem.

„Na cestě,“ odpověděl mi. „Přivezou dvě, chci mít jednu i ve své ložnici. Když budu totiž doma, budu mít Mattea co nejvíce u sebe, abychom se sblížili.“

„Počkejte,“ zarazila jsem ho. „Pochopila jsem to tak, že vám odešla manželka, možná že umřela, a proto jsem tady? Ale tak nějak mi můj šestý smysl říká, že to nebude úplně ono.“

Přejel mě pohledem, než se vrátil zpět k mým očím. „Je to přesně tak, jak si myslíte, umřela. Ale my s prckem jsme spolu dohromady nějakých dvacet čtyři hodin. Poznáváme se.“

„Aha, omlouvám se.“

„V pořádku,“ zavrtěl hlavou.

Když se mu rozehrál telefon a on hovor přijal, podívala jsem se na tu obrovskou postel, co měl v ložnici, a nervózně se ošila. S Matteem na ruce a vůní jeho otce jsem se necítila dvakrát pohodlně.

„Takže kompletně všechny věci pro Mattea přijedou do hodiny. Na zahradě pracují muži, až budou mít hotovo, zmizí, ani o nich nebudete vědět. Já se teď bohužel musím vzdálit, takže vás nechám, abyste se seznámili. Kdybyste cokoliv potřebovala, číslo na mě je na lednici.“

Políbil malého na hlavu a mě znovu ovanul drahý parfém smíšený s cigaretovým kouřem.

„Dobře,“ přikývla jsem.

„A Nathalie?“ otočil se ve dveřích.

„Ano?“ podívala jsem se na něj.

„Nemyslete si, že když tu nejsem, tak nevím, co děláte,“ mrkl na mě a odešel.

Nenápadně jsem nasála trochu té jeho návykové vůně a zamávala mu, když se vzdálil z domu.

„Matteo, tvůj táta je fakt kus,“ zašeptala jsem směrem k malému, který si ocucával palec a se zájmem si mě prohlížel. Když se druhá dětská ručička zamotala do mých vlasů, zaúpěla jsem.

„Sakra, jasně, zapomněla jsem si vzít gumičku.“

Přesně jak Ricci řekl, do hodiny k domu najela dodávka a dva muži z ní začali vynášet hromadu věcí, až se mi z toho točila hlava. Matteo byl protivný, zřejmě z nedostatku spánku a taky z hladu. Jenže ať jsem koukala, jak jsem koukala, nikde jsem neviděla dětskou stravu.

Nakoukla jsem do lednice, kde jsem našla poslední jogurt. Sice nebyl vhodný pro zhruba roční dítě, jakým Matteo jistě byl, ale nedalo se nic dělat. Jogurt do něj spadl, jako kdyby sto let nejedl, a po přebalení, před nímž jsem dvacet minut hledala pleny, spokojeně usnul na gigantické sedačce, která určitě stála víc než pár stovek euro.

Za neustálého pozorování, jestli chlapeček pořád spí, se mi povedlo postavit jednu ze dvou postýlek a vybavit ji matrací, polstrováním a dekou s polštářem. Potichu jsem ji posunula k panu domácímu do ložnice a vrhla se na druhou. Netušila jsem, zdali je i toto moje práce, ale rozhodně jsem si to hodlala s dítětem co nejvíce ulehčit, a ne ho uspávat na rozlehlém gauči.

Když jsem se podívala na hodiny, bylo sedm večer – na sobě jsem stále měla šaty, ve kterých jsem přijela. Vlasy jsem měla smotané do rádoby drdolu, ze kterého mi polovina pramenů vypadávala, a na záda se mi lepil zip šatů. Ale když jsem se rozhlédla, byla jsem spokojená. Postýlky byly na svém místě, odrážedlo, které jsem neměla v plánu zatím používat, bylo odklizené v rohu místnosti. Všechno oblečení, Matteovo i moje, bylo vyrovnané v mém pokoji stejně jako přebalovací pult, který jsem dala pod okno. Hned jsem do něj nastrkala hromadu plen a vlhčené ubrousky, abych je zase nemusela hledat. S odhodláním jsem se chystala malého prince vykoupat ve svojí vaně, protože velký princ zapomněl objednat vaničku.

„Páni, byl tu uragán?“ ozval se veselý ženský hlas z obýváku.

„Sice netuším, kdo jste, ale nemám teď čas za vámi jít. Jsem v koupelně,“ zavolala jsem.

Napustila jsem do vany minimum vody a Mattea položila na osušku, aby byl na měkkém.

„Ahoj, ty musíš být Nathalie,“ ozvalo se mi za zády.

Trochu jsem se otočila, abych zahlédla krásnou blondýnku s vystouplým bříškem.

„To budu já,“ pousmála jsem se. „Podala bych vám ruku, ale tak nějak je mám obě zaneprázdněné.“

„To je v pohodě, nenech se vyrušovat. Jsem Brooke a vůbec mi nevykej.“

„Dobře,“ usmála jsem se. „Těší mě.“

„Co je to v obýváku za spoušť?“

„Přišly věci pro Mattea, tak jsem to vybalila.“

„A kdo to postavil?“ zavrtěla hlavou a udělala pár opiček na Mattea, který se usmál.

„Já?“

„Postavila jsi postýlky a stihla všechno uklidit?“

„Ano, nesnáším nepořádek. Nesnáším, když jsem nepřipravená. A tady je všechno tak nějak nepřipravené. A vůbec, kdo vlastně jsi?“

„Jsem přítelkyně Ricciho bratra. Bydlíme hned vedle.“

„Tak to je super, že tu alespoň někoho už znám. Kdy to čekáš?“

„Za šest měsíců.“

„Gratuluji.“

„Děkuju.“

„Co to tu, do prdele, je za tunu krabic? Ricci se stěhuje? Hej, ty blbe?“

Obě jsme se otočily za tím ruchem z obýváku. Bylo to tu jako na den otevřených dveří.

„Jsme v koupelně,“ zavolala na neznámého muže Brooke. „Bratr Ricciho, Hector,“ napověděla mi.

O dvě sekundy později vpadl do koupelny potetovaný obr.

„Co se tady… Páni, už přijela slečna na hlídání?“

Jeho hlas byl ostrý jako břitva, ale zároveň dokázal pohladit po těle. Uhrančivé oči přejely moje tělo v šatech a na obličeji se mu usadil prazvláštní úsměv. Vypadal jako drsňák, který láme na požádání kosti, ale viděla jsem v něm něco lidského. Prozrazovaly to jeho oči.

„Jsem Nathalie a hned, jak vyndám Mattea z vany, se s vámi slušně přivítám,“ usmála jsem se.

Otočila jsem se k němu zády a ohnula se pro vysmáté dítě, kterému se vaně náramně líbilo.

„Takhle je to přivítání perfektní,“ zabručel ten obr.

Takovou rychlostí jsem dítě z vany ještě nevytáhla. Došlo mi totiž, o jaký kus se musely povytáhnout šaty, a tak jsem byla v cukuletu narovnaná.

„Hele, co tu vůbec děláš?“ přerušila jeho komentář Brooke.

„Hledám bráchu,“ pokrčil Hector rameny a opřel se o zárubeň dveří. „Něco řešili s Marcem a on se pak vypařil. Myslel jsem, že je ve své počítačové noře, dveře jsou pootevřené, jenže tam není.“

Trochu jsem zbystřila, když se ozvalo počítačová nora, počítala jsem s tím, že přesně tam bude to, co Franco hledá.

Položila jsem Mattea na přebalovací pult a napřáhla k Hectorovi ruku. „Jsem Nathalie.“

„Hector.“ Jeho stisk byl pevný, přesto nebolel a silné prsty si mě podržely o něco déle, než bylo vhodné.

„Brzdi, proboha, je tu ani ne den,“ rozesmála se Brooke.

„Někde jsem slyšel, že když se člověku něco líbí, nemá se čekat,“ ušklíbl se na ni.

Trochu jsem se pousmála a sklopila hlavu k prckovi. Hector nebyl takový jako Ricci. Byl na můj vkus až moc drsňák a já proti němu musela vypadat jako nedokonalá Barbie. Rozmáčkl by mě jedním stiskem, kdyby chtěl, a navíc ani nevoněl jako jeho bratr.

„Mně se taky líbí, že jsem ti chyběl až tak, že jsi mě přišel navštívit,“ chytl ho Ricci kolem krku, když vpadl do koupelny.

Ani jsme ho neslyšeli. Zjevil se jako duch.

„No... chyběl jsi mi tak moc, až mi to skoro srdce roztrhlo,“ popadl se Hector teatrálně za hrudník.

„Žádný nemáš,“ ušklíbl se jeho bratr a objal Brooke. „Marco je doma.“

„Tak já jdu, mám slíbenou večeři,“ rozloučila se s námi. „Uvidíme se, Nathalie.“

Přikývla jsem a usmála se na ni. „Zatím ahoj.“

„Taky mizím, mám rande,“ šťouchl Hector do Ricciho.

„Ty máš rande?“ pozvedl jeho bratr obočí.

„No někdo tomu takhle trapně říká,“ pokrčil rameny.

„O tom budu chtít slyšet,“ rozesmál se Ricci.

„Zatím na shledanou, Nat,“ mrkl na mě a odešel.

Ricci se naklonil nad syna, kterého jsem stihla promazat svým hypoalergenním vanilkovým krémem, a doufala jsem, že mu nic neudělá.

„Vypadá jinak,“ zamračil se Ricci.

„Jinak?“ pozvedla jsem obočí.

„Tak jako čistě, klidně – a voní.“

Rozesmála jsem se, čímž jsem pobavila prcka, který nás oba pozoroval. „Ano, tomu se říká použít vodu a nakrmit dítě.“





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Ricci.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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